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6533A Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 171/4 (avec flexible).

130 Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen

Anschlussschlduchen).

Monomando lavabo tapén accionado por varilla 1°1/4 (con flexible).

OOHopbIYaXxHbIU cmecumesb Orisi pakoBuHbIl, OOHHbIU KnanaH 171/4

(eubkasi nodeoodka).

170

245
= Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
[ 6533A
30220 6533/SC sC
6533A_15 Monocomando lavabo, bocca mm.150, scarico 1”1/4 (con
flessibile).

Wash-basin mixer, spout mm. 150, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
150 Mitigeur lavabo, bec mm 150, vidage 171/4 (avec flexibles).
!—] Einhebel-Waschtischmischer, Auslauf mm 150, Ablaufgarnitur 171/4
(inkl. Anschlussschlduche).
Monomando lavabo, cafio mm 150, desagiie automatico 1”1/4 (con
flex.).

Cmecumernb Orisi pakoguHbl, u3nue 150 MM., ¢ OOHHbIM KrarnaHoOM Ha

170

171/4 (c e2ubkuMu wnaHzamu)

@45 Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

ﬁ] 6533A-15
6533-15/SC | SC

30220

6505A Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 171/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 171/4 (avec flexible).

J 125 Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen

= Anschlussschlduchen).

Monomando lavabo tapén accionado por varilla 171/4 (con flexible).

OOHopbIYaxHbIl cMecumerb Onisi pakosuHbl, OOHHbIU KkrnanaH 171/4

(eubkasi nodeoodka).

278 Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
4 -] 6505A
T 6505/SC SC
6505A_15 Monocomando lavabo, bocca mm.150, scarico 1”1/4 (con
flessibile).

Wash-basin mixer, spout mm. 150, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo, bec mm 150, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Einhebel-Waschtischmischer, Auslauf mm 150, Ablaufgarnitur 1”1/4
(inkl. Anschlussschlduche).

Monomando lavabo, cafio mm 150, desagiie automatico 1”1/4 (con
flex.).

Cmecumenb 0nsi pakoguHbl, udnue 150 MM., ¢ OOHHbIM KrarnaHoM Ha
171/4 (c eubkumu winaHzamu)

170

@48 Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6505A-15
6505A-15/SC SC

[ =

30220

6545A Futuro Hi Monocomando lavabo uscita alta, scarico 1”1/4 (con flessibili).
Wash-basin mixer with high spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo avec bec haut, vidage 171/4 (avec flexibles).
Einhebel-Waschtischmischer mit hohem Auslauf, Ablaufgarnitur
171/4 (inkl. Anschlussschlduche).

Monomando lavabo con cafio alto, desaglie automatico 1”1/4 (con
flex.).

Cmecumernb Ons pakoBUHbl C 8bICOKUM U3UBOM, C OOHHbIM
KnanaHom Ha 1”1/4 (c subkumu wnaHaamu)

170

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO

& @ 50
E] 6545A
6545/SC e

3022C

100 CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste

Lavabo - Wash-basin
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6595A Futuro Mini Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).

Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 171/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen
Anschlussschlduchen).

Monomando lavabo tapén accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
OO0HopbIYaxHbIt cmecumerb Orisi pako8UHbl, OOHHbLIU KnanaH 171/4
(aubkas nodsodka).

103
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Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6595A .
6595/SC sC .

3021FM

6520_25 60 60 Monocomando lavabo a muro, senza scarico, mm.250
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.

Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
3 Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Lavabo de pared, sin desague.
Komninekm HacmeHHO20 MOHMaxa Ornisi pakoeuHbl, 6e3 OOHHO20

6 + | \H %ﬁ ( 7{% lewzu KnanaHa.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6520-25 mm 250
6520-20 mm 200
6520-15 mm 150

_— 2
250
200
150
:[j
40 +£10

3022R

6520P_25 Monocoma.ndo lavabo a muro, bocca mm 250, cornice incasso,
senza scarico.

Wall-mounted wash-basin mixer, spout mm 250, built-in framework,
without pop-up waste.

Mitigeur lavabo mural, bec mm 250, gache d’encastrement, sans
vidage.

Einhebel-Waschtischmischer fiir die Wandmontage, Auslauf mm 250,
Edelstahl-Einbaurahmen, ohne Ablaufgarnitur.

Monomando lavabo mural, cafio mm 250, estructura empotrada, sin
desagiie automatico.

Cmecumernb Onisi pako8UHbI HACMEHHO20 MOHMaxa, usnue 250 mm,
ecmpaueaemasi pamka, 6e3 OOHHO20 KranaHa

g Articolo | Note | CROMO |BO-NO-NKO
6520P-25 mm 250 .
6520P-20 mm 200 .
002R 6520P-15 mm 150 .
6523_25 Monocomando lavabo a muro, bocca mm 250, box incasso,

senza scarico.
Wall-mounted wash-basin mixer, spout mm 250, built-in box, without
pop-up waste.
Mitigeur lavabo mural, bec mm 250, box d’encastrement, sans
vidage.
3 Einhebel-Waschtischmischer fiir die Wandmontage, Auslauf mm 250,
2 Einbau-Box, ohne Ablaufgarnitur.

M Monomando lavabo mural, cafio mm 250, box empotrado incluido,
— ; Y sin desagtie automatico.

Y U Cmecumernb Onsi pako8UHbI HACMEHHO20 MOHMaxa, usnue 250 mm,
| 180 ecmpaueaembiti 60kc, 6e3 O0HHO20 KnanaHa
G-BOX 0 Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6523-25 mm 250 .
6523-20 mm 200 .
6523-15 mm 150 .

Ol
&
max 52

L
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3022

6585A 135 Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
1 flessibile).

— Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkbarer Rohrauslauf, 171/4
< Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4
(con flex.)
Cmecumerb Onisi pakoBUHbI, MOBOPOMHbLIU U31ug, OOHHbIU KrianaH
171/4 (2ubkas noo0sodka).

280

305

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6585A
3022R | @55 | 6585/SC SC

75

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste 101
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220 Monocomando lavabo, bocca girevole a PONTE, scarico 1”1/4
___ (con flessibile).
Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo, bec orientable, vidage 171/4 (avec flexibles).
Einhebel-Waschtischmischer mit Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur
171/4 (inkl. Anschlussschlduche).
Monomando lavabo con cafio orientable, desagiie automatico 1°1/4
° (con flex.).
3 Cmecumernb Onsi pako8UHbI C MOBOPOMHbBIM U3/IUBOM, C OOHHbIM
KnanaHom Ha 1”1/4 (c subkumu wnaHaamu)
3
— 2( Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
6581A
1955 6581/SC SC
3022R
Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
195 flessibile).
Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 171/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkbarer Rohrauslauf, 171/4
! Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4
(con flex.)
§ Cmecumernb Onisi pakoBUHbI, MOBOPOMHbIU U31U8, OOHHBbIU KranaH
I 171/4 (2ubkas nodsodka).
N
2
Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
&.‘] 1248 6527A
6527/SC SC
3022
6537A-15 Monocomando lavabo con prolunga, bocca mm.150, scarico
150 171/4 (con flessibile).
Wash-basin mixer with extension, spout mm 150, 171/4 pop-up waste
(with flexibles).
Mitigeur lavabo rehaussé, bec mm 150, vidage 171/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Auslauf mm 150, Ablaufgarnitur
171/4 (inkl. Anschlussschlduche).
Monomando lavabo alto, cafio mm 150, desagiie automatico 171/4
10 (con flex.).
A ! Cmecumernb Onsi pakos8uHbl C yOnuHeHueM, u3dnueom 150 mMM., ¢
} 2 OOHHbIM KnanaHom Ha 171/4 (¢ 2ubkumu winaHeamu)
| ®
I
‘ Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
i_l a5 6537A-15
oo 6537-15/SC SC
651 1A-1 5 Monocomando lavabo con prolunga, bocca mm.150, scarico
150 171/4 (con flessibile).
Wash-basin mixer with extension, spout mm 150, 1”1/4 pop-up waste
: L-—--_, (with flexibles).
I Mitigeur lavabo rehaussé, bec mm 150, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Auslauf mm 150, Ablaufgarnitur
171/4 (inkl. Anschlussschlduche).
. Monomando lavabo alto, cafio mm 150, desagiie automatico 1”1/4
ot 0 (con flex.).
N ‘ Cmecumenb 0nsi pakog8uHbl C yOnuHeHuem, u3nueom 150 mm., ¢
| g OOHHbIM KrarnaHom Ha 1”1/4 (¢ 2ubkumu wnaHezamu)
I
i
I
| Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
\l} o4 6511A-15
: o7 6511-15/SC SC
6539A 205 Monocomando lavabo con prolunga, bocca lunga, scarico 1”1/4
1 (con flessibile)
— High wash-basin single-lever mixer with long spout, 171/4 pop-up
waste (with flex.).
I : Mitigeur lavabo haut avec bec long, avec vidage 171/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit hohem und langem Auslauf, mit
Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo alto con cafio longo, tapén accionado por varilla
| ] | 171/4 (con flex.).
\ A Bbicokuli 00HOpbIYaXHbIU cMecumerb 0711 Pako8UHbI C yOrTUHEHHbIM
} o u3r1ueom, OoHHbIU knanaH 171/4 (eubkas nodeodka).
0
i e
I
‘ Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
54 6539A
2020 6539/SC SC

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste
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Monocomando lavabo con prolunga, uscita alta, scarico 1”1/4
(con flessibile).

Wash-basin mixer with extension, high spout, 1"1/4 pop-up waste
(with flexibles).

Mitigeur lavabo rehaussé, bec haut, vidage 171/4 (avec flexibles).
Hoher  Einhebel-Waschtischmischer  mit  hohem  Auslauf,
Ablaufgarnitur 1"1/4 (inkl. Anschlussschlduche).

Monomando lavabo alto, desagtie automatico 1"1/4 (con flex.).
Cmecumernb 0nsi pako8uHbI C yOruHeHUeM, ¢ O0HHbIM KiarnaHoM Ha
1"1/4 (c eubkumu wnaHaamu)

FUTURO

Articolo
6549A
6549/SC SC

Note | CROMO [BO-NO-NKO

6596/SC Futuro Mini

3021FM

311

215

Monocomando lavabo con prolunga, bocca lunga, SENZA
scarico (con flessibile).

Wash-basin mixer with extension, long spout, without pop-up waste
(with flexibles).

Mitigeur lavabo rehaussé, bec long, sans vidage (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer mit langem Auslauf, ohne
Ablaufgarnitur (inkl. Anschlussschlduche).

Monomando lavabo alto, cafio largo, sin desaglie automatico (con
flex.).

Cmecumernb 0ns pako8UHbl C yOnuHeHUeM, OfUHHbIM U3UEOM, C
OOHHbIM KrianaHom Ha 171/4 (c esubkumu wnaHzamu)

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6596/SC .

6582/SC

-

‘ul

4

3022R

205

Monocomando lavabo con prolunga, bocca girevole a PONTE,
scarico 171/4 (con flessibile).

Wash-basin mixer with extension, swivel spout, 171/4 pop-up waste
(with flexibles).

Mitigeur lavabo rehaussé, bec orientable, vidage 171/4 (avec
flexibles).

Hoher Einhebel-Waschtischmischer mit
Ablaufgarnitur 171/4 (inkl. Anschlussschlduche).
Monomando lavabo alto, cafio orientable, desaglie automatico 171/4
(con flex.).

Cmecumerb 0551 pako8UHbI C yOruHEeHUEM, MO8OPOMHbIM U3/TUBOM, C
QOHHbIM KnanaHom Ha 171/4 (¢ 2ubkumu wnaHeamu)

Schwenkauslauf,

Articolo
6582/SC

Note | CROMO |BO-NO-NKO

6590

[

—%

|
-

3022R

1150
1290

Monocomando lavabo a pavimento, bocca girevole

Wash-basin single-lever mixer with floor pillar leg, swivel spout.
Mitigeur lavabo avec colonnette alimentation par le sol, bec mobile.
Waschtisch- Einhebelmischer mit Standfuss Schlauch, Schwenkbarer
Rohrauslauf.

Monomando lavabo con columna a pavimento, cafio giratorio.
OO0HOpbIYaXHbIU cMecumersb 055l PaKO8UHbI C HarosIbHOU KOTOHHOU,
1080POMHBIU U3US.

Articolo
6590

Note | CROMO |BO-NO-NKO

6535A

30220

Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet avec vidage 171/4 (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 1°1/4  (mit
Anschlussschlduchen).

Monomando bidet, tapén accionado por varilla 171/4 (con flexible).
OO0HopbIYaxHbIl cmecumenb 0nsi 6ude, OOHHbIU KnanaH 171/4
(eubkas nodeodka).

flexiblen

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

6535A

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste
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6507A Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).

Bidet single-lever mixer, 171/4 pop-up waste (with flexible).

Mitigeur bidet avec vidage 171/4 (avec flexible).

120 Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen

1 Anschlussschlduchen).
Monomando bidet, tapén accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
OOHopbIYaxHbIl cmecumens 0Onsi 6ude, OOHHbIU KnanaH 171/4
(eubkasi nodeoodka).

170

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6507A

3022D

6547A FUtU ro HI Monocomando bidet, uscita alta, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet mixer, high spout, 171/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet, bec haut, vidage 171/4 (avec flexibles).

115 Einhebel-Bidetmischer, hoher Auslauf, Ablaufgarnitur 171/4 (inkl.

e ——— Anschlussschléuche).
= 4 Monomando bidé, cafio alto, desagtie automatico 171/4 (con flex.).
t‘—_.___ Cmecumenb 0ns 6ude, 8bICOKUM U3IUBOM, C OOHHLIM KriarnaHoM Ha
\ 171/4 (c eubkumu wnaHzamu)
2
%
- Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
6547A
3022C
6597A Futuro Mini Monocomando bidet, scarico 171/4 (con flessibile).

Bidet single-lever mixer, 171/4 pop-up waste (with flexible).
17 Mitigeur bidet avec vidage 171/4 (avec flexible).
{—1 Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen

Anschlussschlduchen).
- ]
W % . 2
I'-II - : . Q 9',

OOHopbIYaxHbIl cmecumernb 0ns 6ude, OOHHbIU KnanaH 171/4
(eubkasi nodeoodka).

Monomando bidet, tapén accionado por varilla 171/4 (con flexible).
|

|3

45
= Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
3021FM 6597A .

6587A Monocomando bidet, bocca girevole, scarico 171/4 (con
flessibile)
Bidet mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).

130 Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4 (avec flex.).
1

Bidet-Einhebelmischer, Schwenkbarer Rohrauslauf, 171/4
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4

Rt (con flex.).
o Cmecumenb Onsi 6ude, MogopomHbIl u3nue, OOHHbIU KnanaH 171/4
I (eubkasi nodsooka).
8
g g
355
ﬂ] Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
3022R 6587A
6529A Mont_)c_omando bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
flessibile)
140 Bidet mixer, swivel spout, 11/4 pop-up waste (with flexible).
1 Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4 (avec flex.).
Bidet-Einhebelmischer, Schwenkbarer Rohrauslauf, 171/4
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 171/4
© (con flex.).
e Cmecumenb 0Onsi 6ude, no8opomHbIl u3nue, OOHHbIU KranaH 171/4

(eubkasi nodeoodka).

130
75

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6529A

3022

104 CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste
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Miscelatore monocomando incasso per bidet
Built-in single-lever mixer for bidet

Mitigeur a encastrer pour bidet

UP-Einhebelmischer fiir Bidet

Monomando empotrado para bidé

OO0HopbIYaxHbIl ecmpausaeMbili cmecumerns 0715 6ude.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
SH25

» | o

)
N
g

[ I

3022R

Set doccia incasso monocomando, soffione ottone

467 Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
{ 350 } Mitigeur pour douche a encaissement, pomme de douche en laiton.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause in Messing.

0

- F & - Monomando ducha para empotrar, rociador en latén.
ST s o 3 OOHOopbIYaxHbIU 8CMPOEHHbIU cMecumerb Orisi Oywa, 8epxHul Oyw
@ “j u3 namyHu
@ 250
G. 1/2"
2110

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6515WB-25

[ P <7<Il]‘

3022R

Set doccia incasso monocomando, saliscendi, presa acqua.

Kit de ducha empotrado con barra deslizante y toma de agua.
Bcmpausaembili cmecumens 0nsi Oywa ¢ peaynupyemou wmaHaol u
pasbémom Onsi noda4u 800k!

56 Built-in shower mixer with sliding rail and water plug.
2110 _ F Mitigeur douche a encastrer avec barre de douche et prise d’eau.
p— UP-Einhebel-Brausemischer mit Brausestange, Brauseset und
:O:[ U Wandanschlussbogen.
S S% |
[SIISI

=3
<3
670

Q
o
a

196

&
o]

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6515WS

6515WC-S

815 - 1305
840 - 1170

910

Set doccia incasso monocomando, supporto presalacqua,
colonna doccia con soffione ottone.

Built-in shower mixer with holder/water plug, shower column and
brass showerhead.

Mitigeur douche a encastrer avec support/prise d’eau, colonne de

65-80 , 300 douche et douche de téte en laiton.

I ! UP-Einhebel-Brausemischer,  Brausehalter/Wandanschlussbogen,
j‘ Duschséule mit Kopfbrause aus Messing.
: Conjunto monomando ducha empotrado, soporte/toma de agua,
— rociador en laton.
L2200 | Bcmpausaemblii cmecumens Onsi dywa ¢ depxamenem/pasbEMom
<> ] Ons1 nodaqu 800k, Oyweaoli KOTOHHOU U 8epXHUM dyweM u3 namyHu
=

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6515WC-S

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste

Doccia - Shower



6513KB-25
e

(1 53 [ | o<t

| 3022

I N

2170

2170

2170
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Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione
ottone, kit duplex incasso

Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head,
built-in duplex shower kit

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur, pomme de
douche en laiton, ensemble de douche duplex a encaissement
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in
Messing, Einbau- Brauseset Duplex

Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en
latén, conjunto ducha duplex para empotrar

OO0HOopbIYaXHbIU 8CMPOEHHbIU cMecumerns 0nsi dywa c dusepmepom,
8epxHuUll Oyw u3 namyHu, 8CmpoeHHbIl dywesol Habop “Duplex”

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

6513KB-25

pw

}w Oﬂﬂ

1S
N
]
3

[ 5 e

3022

255

Q
2
o

e

145

145

®%

@ 50
[l

@33

@50
1

®%

Set doccia incasso monocomando con deviatore 3 uscite,
soffione ottone, kit duplex incasso, 6 soffioncini incasso laterali.
Built-in shower mixer with 3-ways diverter, brass showerhead, built-in
duplex shower kit, 6 built-in body sprays.

Mitigeur douche a encaissement avec inverseur a 3 sorties, pomme
de douche en laiton, ensemble de douche duplex a encaissement, 6
douchettes latérales murales.

UP-Einhebel-Brausemischer mit 3-Wege-Umstellung, Kopfbrause
aus Messing, UP-Brauseset, 6 Kérperbrausen.

Monomando ducha empotrado con inversor 3 vias, rociador en latén,
kit de ducha, 6 jets laterales empotrados.

Bcmpausaembili cmecumens Onisi Oywa ¢ dugepmepom Ha 3 8bixo0a,
8epxHuli Oyw u3 namyHu, ecmpausaembili Oywesoli Habop “Duplex”,
6 scmpausaeMbix 60KOBbIX GhOPCYHOK.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6513-3-25KBS .

6515

3022R

@110

@ 110

@110

Monocomando doccia incasso.

Shower built-in single-lever mixer.

Mitigeur pour douche a encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.

Monomando ducha para empotrar.

OO0HOpbIYaXHbIU 8CMPOEHHBIU cMecumers 0nsi Oywa.

Articolo
6515

Note | CROMO BO-NO-NKO

6513

<—0—>|

3022

2170

@170

Monocomando doccia incasso con deviatore.

Shower built-in single-lever mixer with diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur.

Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.

Monomando ducha para empotrar con desviador.

OO0HOpbIYaXHbIU 8CMPOEHHBIU cMecumernb Oris1 Oywa ¢ 0usepmepom.

Articolo
6513

Note | CROMO |BO-NO-NKO
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6513-3

40+ 10
G.1/2"

) -

it

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite

Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur a 3 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Augédnge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas
OOHOpbIYaXHbIU 8CMPOeHHbILU cmecumers Onsi dywa ¢ dusepmepom
Ha 3 8bIxoda

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6513-3

6513-4

B

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite

Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur a 4 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Augénge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas
OOHOpbIYaXHbIU 8CMpPOeHHbIL cmecumers Onsi Oywa ¢ dusepmepom
Ha 4 ebixoda.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6513-4

8212-FU

TJK”

Termostatico incasso 1/2”, con rubinetto d’arresto 1/2.

Built-in thermostatic mixer 1/2", with built-in tap 1/2”.

Mitigeur thérmostatique mural, 1/2”, avec robinet mural 1/2”.
Eingebaute Einhebel Thermostatbatterie 1/2", mit Ventil 1/2*.
Mezclador termostatico a empotrar 1/2”, con grifo 1/2”.
Bcmpausaembili mepmocmam 1/2” co ecmpaugaembiM cmecumenem
24"

Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
8212-FU

8213-FU

Ly e

L (T
.0

el

Termostatico incasso 2 uscite

2 outlets built-in thermostatic mixer

Mitigeur thermostatique mural a 2 sorties

2-Ausgénge eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.

BcmpoeHHbIl mepmocmamuyeckull cmecumerb Ha 2 8bixoda

Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
8213-FU

8276

140
60
1

3

G-BOX

sz“

—>o

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.

Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche & encastrer avec 2 sorties, box
d’encastrement.

UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Einbau-Box.
Termostatica empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckuli cmecumerb ¢ 2 8bixodamu,
ecmpausaemblili 60Kc

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
8276
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8277 Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.

Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec 3 sorties, box
d’encastrement.

UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Einbau Box.
Termostatica empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckuli cMecumerb ¢ 3 ebixodamu,
8cmpausaembili 60Kc

FUTURO

g
G-BOX
T}S“
L R Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
T 8277
8278 Termostatico incasso, set doccia, 1 uscita libera, box incasso.
Built-in thermostatic mixer, integrated shower set + 1 additional water
223 outlet, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, ensemble de douche + 1
ortie supplémentaire disponible, box d’encastrement.
i UP-Thermostat, integrierte Brauseset + 1 zusétzlicher Verbraucher,
inkl. Einbau Box.
Termostatica empotrada, kit de ducha, 1 salida adicional disponible,
box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckul cmecumerb,
UHMeeapupo8aHHbIl dywesol Komrnekm + 00noHUMerbHbIl 8bIX00
800bI, 8cmpausaembili 6o0KC

VITRRRRERR

e

#
it

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
8278

8279 Termostatico incasso, set doccia, 2 uscite libere, box incasso.
Built-in thermostatic mixer, integrated shower set + 2 additional water
outlets, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, ensemble de douche + 2
sorties supplémentaires disponibles, box d’encastrement.
UP-Thermostat, integrierte Brauseset + 2 zusétzliche Verbraucher,
inkl. Einbau Box.

Termostatica empotrada, kit de ducha, 2 salidas adicionales
disponibles, box empotrado incluido.

T
e _ .
GBOX| o @) @ F‘N‘ Bcmpausaembiti mepmocmamuyeckuti cmecumerib,
(] = - -
L = UHMeepuposaHHbIli Oywesol Komrnekm + 2 QO0MoIHUMENbHbIX
. T ' 8bIxoda 800bI, 8CmpausaemMbili 60KC
38°
=& ol |
240 -
P SN Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

RRRRREEE T

8279

1707-20 Soffione doccia anticalcare @ 200. Ottone
Shower head, anti limestone, @ 200 mm. In brass.
Pomme de douche anticalcaire @ 200 mm. En laiton.

G. 12
_ 4 Kopfbrause, Antikalk System, @ 200 mm. In Messing.
@200

Rociador antical @ 200 mm, en latén.
BepxHuti dyw, 3aujuma om usgecmHsika, @ 200 MM, namyHs.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
1707-20 mm 200
1707-25 mm 250
1707-30 mm 300 .

o

1710-20 Soffione doccia anticalcare @ 200. Inox

200 mm diameter shower head, anti limestone. Stainless steel.
Pomme de douche anticalcaire @ 200 mm. Inox.

Kopfbrause, Antikalk System @ 200 mm. Inox.

Rociador antical @ 200 mm. Inoxidable.

Bepx+uti dyw @ 200 Mm, 3awuma om u3eecmHsika, Hepxasetowasi
cmare.

Articolo | Note | CROMO |BO-NO-NKO
e 1710-20 | mm 200 .
v 171025 | mm 250 .

i 200 1710-30 | mm 300 .

S 1710-40 | mm 400 .
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1751-35

IS

153

G
oo

B |

N

=0

350

W

G.1/2"

450

223

NI G,

Braccio doccia in ottone da mm 350.

Brass shower arm, length mm 350.

Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Ldnge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latén cromado.
Hyweeol kpoHwmelH u3 namyHu, 0nuHa 350 mm.

Articolo
1751-35
1751-40
1751-45

Note
mm 350
mm 400 .
mm 450 .

CROMO [BO-NO-NKO

1762-10

Q
13
@

©

34

-
@

= -
5

L%;

18

82
100

200

300

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.

Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm fiir Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Hepxxamenb dywa 100 MM, MOmMOonoyHbIl

Note
mm 100
mm 200 .
mm 300 .

Articolo CROMO |BO-NO-NKO
1762-10
1762-20

1762-30

1614

@ 550

G.

1/2"
- T

G.1/2"
—

4 | <« e
|l et 3

Soffione inox incasso @ 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori,
sistema di cromoterapia 7 colori con comando remoto touch
wireless

Inox stainless steel ceiling-mounted showerhead @ 550 with rain
flow, 6 spray jets, 7-colours LED lights for chromotherapy with touch
screen wireless remote-control.

Ciel de pluie en acier inox @ 550 avec jet a pluie, 6 jets d’eau brumisée,
LED pour la chromothérapie en 7 couleurs avec télécommande a
I'écran tactile sans fils .

Edelstahl Kopfbrause @ 550 mit Regendusche, 6 Wasserstrahlen
Spray, LED Farbtherapie in 7 Farben mit Touch Screen kabelloser
Fernbedienung.

Rociador a techo inox @ 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua
pulverizada, LED luz cromoterapia en 7 colores con control remoto
touch screen sin cables.

BepxHuli dyw @ 550 nomono4Ho20 MoHmaxa u3 Hepxaserouel
cmarnu ¢ ghyHkyuel 0ox0s, 6 pacrbiiumerbHbIX hOPCYHOK, GhyHKUUSI
xpomomepanuu ¢ 7 LED ysemamu, pezynupyemasi nocpedcmeom
OucmaHYUOHHO20 CEHCOPHORZO Myrbm.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
1614 .

1615

@ 550

<« M
W*”e <7<‘ﬂ‘ s

Soffione inox incasso @ 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori
Stainless steel shower head inox @ 550, with rain flow, 6 spray jets.
Ciel de pluie en acier inox @ 550 avec jet a pluie, 6 jets d’eau
brumisée.

Edelstahl Kopfbrause @ 550 mit Regendusche, 6 Wasserstrahlen
Spray.

Rociador a techo inox @ 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua
pulverizada.

Bepxruti dyw @ 550 us Hepxkasetoujeli cmanu ¢ (hyHkyuel 0oxdsi, 6
pacnblnumernbHbIX ¢hOPCYHOK.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
1615 .
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1726-50 Soffione inox incasso @ 500, con getto pioggia.

Ceiling-mounted stainless steel shower head @ 500, with rainfall jet.
Ciel de pluie a encastrer au plafond en acier inox @ 500 avec jet a
pluie.

Kopfbrause Inox fiir Deckeneinbau @ 500, mit Regenstrahl.
Rociador Inox de techo empotrado @ 500, con chorro lluvia.
BepxHuti dyw @ 500 u3 Hepxasetoweli cmarnu ¢ gyHKuyuel 00xOs.

f\
.
@ 500
@ 400

2 300

FUTURO

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1726-50 mm 500
1726-40 mm 400
1726-30 mm 300

ML
‘0 <‘”‘ s

1739 Soffione a parete, getto pioggia, getto cascata.
Wall-mounted showerhead with rainfall and waterfall jets.
Douche de téte mural avec jet pluie et cascade.
500 Kopfbrause fiir Wandmontage mit Regen- und Wasserfalldusche.
Rociador ducha a pared, chorro lluvia, cascada.
gL BepxHuli Oyw HacmeHHO20 MOHMaxa C yHKUuAMU O00X0s U
godornada

200

| M
I
120

g

-
-

o4

esEE— —— ] o
I Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
=t 1739 .
1740 Soffione a parete, getto pioggia.
Wall-mounted showerhead with rainfall jet.
Douche de téte mural avec jet pluie.
500 Kopfbrause fiir Wandmontage mit Regendusche.
‘ ‘ Rociador ducha a pared, chorro lluvia.
gL BepxHuli Oyw HacmeHHo20 MOHmMaxa ¢ gyHkyuel 0oxos
Q
~| Chism
cir
>
K

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1740 .

c7<lﬂ‘

1 743_B Bocca incasso, getto cascata.
Built-in waterfall spout.
Bec a encastrer avec jet cascade.
UP-Wasserfall-Auslauf.
T 270 i Cafio empotrado, chorro cascada.

Bcmpausaembili kackaOHbIU U3ue
%E [ I
I I

— G5
215,
T—ZQOﬁ
s |
DTS | |
\m Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
1743-B .
1625 Soffioncino orientabile laterale incasso
Built-in adjustable lateral body spray.
Douchette latérale murale orientable.
Verstellbare UP-Seitenkérperbrause.
-—

Ducha lateral de pared ajustable.
BcmpoeHHas peaynupyemas 60koeas hopcyHKa.

120

G2

TT
0c

min. 59

max. 79 10

~ -

ﬁ Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
& 1625 .
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1626

<7<IH‘ O

Soffioncino orientabile laterale esterno

External adjustable lateral body spray.

Douchette latérale extérieure orientable.

Externe verstellbare Seitenkérperbrause.

Ducha lateral externa ajustable.

Bokoeasi peeynupyemasi hopcyHKa Hapy>XHO20 MOHMaxa.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1626 .

1545

Kit duplex incasso Futuro.

Built-in duplex shower kit Futuro.

Ensemble de douche duplex a encaissement Futuro.
Einbaubrauseset Duplex Futuro.

Conjunto de ducha duplex para empotrar Futuro.
8cmpoeHHbIU Oywesol Habop “Duplex” Futuro.

Articolo CROMO [BO-NO-NKO

1545

Note

1632

500

200

1100

Colonna doccia esterna con monocomando, soffione pioggia,
set doccia.

Wall-mounted shower column with mixer, rainfall jet and duplex
shower kit.

Colonne de douche complete avec mitigeur, ciel de pluie et ensemble
de douche.

AP-Duschséule mit Einhebelmischer, Regendusche und Brauseset.
Columna de ducha de superficie con monomando, rociador chorro
lluvia, kit de ducha.

HacmeHHas dyweeasi KO/TOHHa co cMecumernemM, 8epxHUM Oywem ¢
pyHKyuel 0ox0s u OywesbiM Kommnekmom “duplex”

Articolo CROMO [BO-NO-NKO

1632

Note

6508-01WS

-

L e

G. 3/4"
8!

150 £ 25
263 G.1/2"
T T

670

| O

o<t

E['

i

3022

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.

External single-lever shower mixer with sliding rail set.

Mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de
douche.

Aufputz- Einhand-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto de ducha y barra deslizante.
OOHOpbIYaXHbIl CMecumernb 8HeWHe20 MoHmaxa Ons Oywa C
KOMIMIeKmom wimaxau ons dywa.

Articolo

Note

CROMO

BO-NO-NKO

6508-01WS

112

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste



HGUN G,

6508SWC_S Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, soffione in
ottone
External single-lever shower mixer with shower column, shower kit,
brass shower head.
— Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche,
[ pomme de douche en laiton.
Brausemischer mit Sdulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador
en latén.
65-80 i 300 . OOHopbIYaxHbIl cMecumens On1s1 Oywa BHeWHe20 MOHMmaxa C
dywesoli KornoHHoU, Oyweesol Habop, eepxHuli Oyw u3 namyHu

FUTURO

L
1
@30
mn
aas

°
=
840 - 1170
975 - 1305

910

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
6508SWC-S

8310-20 Colonna doccia esterna termostatica, set doccia, soffione in
ottone
External thermostatic shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche avec mitigeur thermostatique, ensemble de
douche, pomme de douche en laiton.
o Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset,
Kopfbrause in Messing.
Columna ducha con mezclador termostatico, conjunto de ducha,
" rociador ducha en latén.

65-80 , 300
f 1 Tepmocmamuyeckasi Oyweeasi KOMOHHa 6HeWHe2o0 MOHMmMaxa,

Odywesoli Habop, sepxHul Oyw U3 namyHu.
. '

@ 200
@ 250
G I @ 300
- 8- )
g oo
e E
=
I el &
196 i
o N~
o @24 3 @
[+
H (]
|l &
OL .
Col — iy
LG
i Articolo | Note | CROMO |[BO-NO-NKO
o 831020 | mm 200 .
T 8310-25 mm 250 .
8310-30 | mm 300 .
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8311-20
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HGUN G,

= j @200
@ 250

@ 300

=
[

224

840 - 1170

975 - 1305

Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, soffione in
ottone

External single-lever shower mixer with shower column, shower kit,
brass shower head.

Colonne de douche avec mitigeur thermostatique, ensemble de
douche, pomme de douche en laiton.

Brausemischer mit Sdulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador
en latén.

OOHopbIYaxHbIU cMecumens On1s1 Oywa BHeWHe20 MOHMmaxa C
Odywesoli KoroHHoU, Oyweesol Habop, eepxHuli Oyw u3 1amyHu

FUTURO

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
8311-20 mm 200 .
8311-25 mm 250 .
8311-30 mm 300 .

6508

3022

150 + 20

260 G.1/2"
1 T

Monocomando doccia esterno

External single-lever shower mixer.

Mitigeur pour douche externe.

Aufputz- Einhebelbatterie.

Monomando ducha externo.

OOHOpbIYaXHbIU CMecumerss 8HeWHe20 MoHmaxa Orsi Oywa.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6508 .

6508-01

3022

85
L

G. 3/4"

150 + 25

263 G.1/2"
1 T

Monocomando doccia esterno

External single-lever shower mixer.

Mitigeur pour douche externe.

Aufputz- Einhebelbatterie.

Monomando ducha externo.

OO0HOpbIYaXHbIU cMecumerb 8HeWHe20 MoHmMaxxa ons dywa.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6508-01

6508S

3022

150 + 25

@63 G.1/2"
L S

Monocomando doccia esterno (attacco superiore)

External single-lever shower mixer (upper connection).

Mitigeur douche (connection supérieure).

Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).

Misturador para ducha (conexion superior).

OOdHopbIYaxXHbIl cmecumens Ons  Oywa 6HEeWHe20 MOHMaxa
(nodkmnoyeHue ceepxy)

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6508S

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - SC: Senza scarico / Without pop-up waste 115



HGUN G,

I N

Termostatico doccia esterno attacco da %2

External thermostatic shower mixer with ¥ connection.
Mitigeur thermostatique pour douche %.
Thermostat-Brausebatterie %.

Mezclador termostatico externo ducha %.
Tepmocmamuyeckuli  cmecumerb  8HEWHe20
coeduHeHuem 1/2”.

8208EX

G1/2"

g L@i@
6 ) . G1/2"
L4 |

150 + 21

MOHMaxa c

260 G.1/2"
1 T

T Articolo | Note | CROMO [BO-NO-NKO
8208EX .

8221EX

Miscelatore termostatico doccia esterno Uscita superiore.
External shower thermostatic mixer with upper connection.
65 Mélangeur thermostatique pour douche avec connexion superieure.
Thermostat-Brausebatterie mit oberen Anschluss.
Mezclador termostatico externo ducha con conexion superior.
Tepmocmamuyeckuli cMecumerb Ons 8HeWHeao Oywa ¢ 8epXHUM
coeduHeHue.
150 + 25

f”"- 265
1
|

G. 1/2"
T

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
8221EX °

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer fiir die Badewanne mit Brauseset Duplex.
Monomando bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
150 £ 25 OOHOpbIYaxXHbIU cMecumernb 8HeWHe20 MoHmaxa Onsi 8aHHbl C
Qr OywesbiM Habopom “Duplex”
263 @ 1/2" GAS

6501-01

Articolo Note
6501-01

CROMO [BO-NO-NKO

[ 1F o

3022

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.

External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer fiir die Badewanne mit Brauseset Duplex.
Monomando bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
OO0HOpbI4YaxXHbIU cMecumerib 8HeWwHe20 MoHmaxa Onsi 8aHHbl C
OywesbiM Habopom “Duplex”

6501

&C E/ 150 + 20
ol 1
260 G.A/2"

145

Vasca - Bath

[ F 0<Iﬂ‘

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
] o2 6501 .
6503 Monocomando vasca incasso, kit duplex incasso, bocca
mm.150.
Built-in bath mixer, duplex shower kit, spout mm 150.
g[: Mitigeur bain-douche a encastrer, ensemble de douche & encastrer,
bec mm 150.
UP-Einhebel-Wannenmischer, UP-Brauseset, Auslauf mm 150.
- 401 10 Monomando bafiera empotrado, kit de ducha empotrado, cafio mm
- G.1/2 170 150.
$ T . ‘ . Bcmpausaembili cmecumens Onisi 8aHHbI, Oywesol Habop “Duplex”,
3 %L‘ ; o usnue 150 mm.
€ 7 ORI
I v
\ G.3/4
\ N\ | &
\'- Nf u: Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO
l — 5 w 6503
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Complementi - Complements

6565BD
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350
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3022

Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore

3-hole single-lever mixer deck-mounted for bath’s border, spout with
diverter.

Meélangeur a 3 trous, bec avec déviateur.

3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.

Monomando bafio sobra repisa, cafio con désviacion.
OO0HopbIYaXxHbIl cmecumens Ha 3 omeepcmusi Ha 60pm aHHbI,
usnue c dugepmepom.

FUTURO

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
6565BD

787
953

Monocomando vasca a pavimento (con scatola incasso)
Free-standing bath mixer (with built-in box).

Meélangeur baignoire a terre (avec la boite murale).

Wannenmischer mit Standfuss Schlauch (mit Montagedose auf dem
Boden).

Monomando bafiera a pavimento (con caja de montaje en el suelo).
Ce0600HO-cmosiuuli cmMecumerb Ornisi 8aHHbI (CO 8cmpausaemol
KopobKoU).

Articolo Note
6592

CROMO [BO-NO-NKO

5102L

Scarico per lavabo Up&Down 171/4.
Basin drain 171/4 Up&Down.

Vidage lavabo Up&Down 171/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4.
Desague automatico Up&Down 171/4.
Crniue 0nisi pakosuHbl Up&Down 171/4

Articolo Note
5102L

CROMO [BO-NO-NKO

5109L

90 55-270

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 171/4 .

Siphon lavabo 171/4.
Réhrensifon Waschtsch 171/4.
Sifon para lavabo 171/4.
CucgboH 0nsi pakoguHbl 171/4

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

5109L

3264L

49 43.5

T
)
s

Rubinetto sottolavabo con filterstop.
Under-sink valve with filterstop.

Coude sous lavabo avec filterstop.
Eckventile mit Filter.

Llave de paso para lavabo con filterstop.
Benmurib nod pakosuHy c filterstop

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO

3264L
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1782

HGUN G,

220

Doccetta monogetto ottone
Brass single-jet hand-shower.
Douchette 1 jet en laiton.
Handbrause Messing 1 Strahlart.
Ducha de mano de latén 1 chorro.
00HOCMpYUHbIU Oyw U namyHu

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

1782

3215Q ABS

1780

<7<ll]‘ ‘ﬁ@

Doccetta anticalcare idromassaggio .

3 jets, anti-limestone handshower.

Douchette 3-jets, anticalcarie.

3 Strahlarten, Antikalk-System.

Ducha 3 posiciones, antical.

ludpomaccaxHas nelika ¢ 3awumodl om U38ECMHSIKa .

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO

1780 .

1536

<7<ll]‘ §Q

LJ
G.1/2"

170
225

Doccetta 5 getti a disco

Hand-shower 5 jets disc.

Douchette a 5 jets a disque.

5-Jets Handbrause.

Ducha 5 posiciones.

Kpyanasi namucmpytiHas dyweeas neuka.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO

1536 .

1669

=

670
e
™

T&
N
S]

o—
s

670

Saliscendi in ottone con doccia monogetto Futuro.
Brass sliding bar and Futuro 1 jet handshower.
Barre de douche en laiton avec douchette 1 jet Futuro.

Brausestange in Messing mit Handbrause 1 Strahl Futuro.
Barra deslizante en latén con ducha teléfono 1 chorro Futuro.

LlImarea 0nsi dywa u py4HoU Oyw Futuro, 0OUH pexum.

Articolo Note | CROMO [BO-NO-NKO

1669

1671

-
—

o4

900

(-

900

196

Saliscendi con doccia Futuro. Allungabile
Adjustable sliding rail with Futuro hand-shower.

Barre de douche extensible avec douchette Futuro.
Verstellbare Brausestange mit Futuro-Hanbrause.
Barra deslizante extensible con ducha de mano Futuro.

Pezynupyemasi wmaHea c pyyHum dywem Futuro. PazdsuxHas

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO

1671 .
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1573 Flessibile ottone doppia aggraffatura cm.150 CC.
Flexible brass hose cm. 150 doubleinterlock.
Flexible laiton double agrafage cm 150.
G G2 Messing-Brauseschlauch cm150.
T I Flexible laton doble grapado cm 150.
Tubkuli wnarHe 150 cm ¢ 080UHbIM 3aXXUMOM

FUTURO

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1573 .

1730 Flessibile girevole cm.150 in PVC
PVC fl exible, cm.150.
Flexible en PVC, cm.150.

G’ﬂf 0’1’12 PVC Brauseschlauch, cm.150.
Tubo fl exible en PVC, cm.150.
Tubkul wnaHe, 150 cm.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1730

1 51 OCL Presa acqua 1/2”.

Water plug 1/2”.
Prise d’eau mural 1/2”.
Wandanschlussbogen 1/2” fiir Brauseanschlu.

60 Toma de agua 1/2”.
12 KpenneHue k cmeHe 0ns 2ubkozo wiiaHaa.
9 55 13 M 47
B O

O |=F

- N

y

= G.1/2"

(V]

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO
1510CL

3252_1 3 Kit prolunga (mm.130). Specificare per quale articolo.
Kit long extension (mm.130). Specify for which item.
Kit rallonge (mm.130). Spécifier pour quel article.
Kit verldngerung (mm.130). Fiir welche Artikelnummer nennen.
Kit alargador (mm.130). Especifiquen la referencia.
Komnnekm doneo pacwupeHue (mm.130). YmoyHums, Onsi kakoz2o
apmukyna

Articolo Note | CROMO BO-NO-NKO
3252-13 3

NOTE

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS. p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.

Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.

Fiir weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach.

Para mas soluciones para Ducha visite la seccion WELLNESS.

Jpyaue pewerus ons [ywa ebl Hatideme e pa3dene Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie MODERNA. p.446
For matching Bathroom Fittings please check MODERNA line.

Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés a la collection visitez la ligne MODERNA.

Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie MODERNA.

Para los Accesorios de Bafio compatibles con la serie visite la linea MODERNA.

Ymobbl nodobpame nodxodsiuyue akceccyapbl Or1s1 eaHHOU KoMHambl, nepelioume 8 JluHuss MODERNA
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